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the host State, in accordance with the condi-
tions set out in the headquarters agreement
referred to in article 3, paragraph 2. In such
a case, the costs arising out of the enforce-

ment of a senténce of 1mpr1sonment shall be

‘borne by the Court

~ Article 104 ‘
- Change in designation of State of
enforcement
The Court may, at any time, decide to trans-
fer a sentenced person to a prison of another
State.
A sentenced person may, at any time, apply
to the Court to be transferred from the State
of enforcement.

‘Article 105
Enforcement of the sentence

Subject to conditions which a State may
have specified in accordance with article
103, paragraph 1 (b), the sentence of impris-
onment shall be binding on the States Par-
ties, which shall in no case modify it.

The Court alone shall have the right to de-
cide any application for appeal and revision.
The State of enforcement shall not impede
the making of any such appllcatlon by a sen-
tenced person.

- Article 106

Supervision of enforcement of sentences and

1.

conditions of imprisonment
The enforcement of a sentence of i 1mprlson-

" ment shall be subject to the supervision of

the Court and shall be consistent with wide-
ly accepted international treaty standards
governing treatment of prisoners.

The conditions of imprisonment shall be
governed by the law of the State of enforce-
ment and shall be consistent with widely ac-
cepted international treaty standards govern-

ing treatment of prisoners; in no case shall
such conditions be more or less favourable
than those available to prisoners convicted

of similar offences in the State of enforce-
ment. :

Communications between a sentenced per-
son and the Court shall be unimpeded and
confidential.

ten i overensstemmelse med betingelserne i
hjemstedsaftalen, som nevnt i artikel 3,
stk. 2. I givet fald skal de omkostninger, der
er forbundet med fuldbyrdelse af feengsels-
straffen, baeres af domstolen. -

- Artikel 104 .
}Endrmg i udpegelse af fuldbyrdelsesstat

Domstolen, kan til enhver tid beslutte at

overfare en domfaeldt person til et feengsel i

en anden stat.

En domfeeldt person kan til enhver tid anseg-
. ge domstolen om at blive overfert fra fuld-

- ‘byrdelsesstaten.

- Artikel 105
Fuldbyrdelse af straffen

. Med forbehold af de betingelser, som en stat
matte have opstillet i henhold til-artikel 103,
stk. 1 (b), skal fangselsstraffen veere bin-
dende for deltagerstaterne, som under ingen
omstaendigheder ma sndre den.
Alene domstolen skal have ret til at afgere
en ansggning om appel og genoptagelse.
Fuldbyrdelsesstaten ma ikke hindre en dom-
feeldt person i at indgive en sidan anseg-
ning.

‘Artikel 106

Tllsyn med fuldbyrdelse af feengselsstraffe og

1.

afsoningsforhold
Fuldbyrdelsen af en fangselsstraf skal véere
underlagt domstolens tilsyn og skal vere i
overensstemmelse -med " almindeligt aner-
kendte  traktatfastlagte standarder om be-
handling af fanger.
Afsoningsforholdene skal vare underkastet

- fuldbyrdelsesstatens lovgivning og = skal

veere i overensstemmelse med almindeligt
anerkendte ' traktatfastlagte standarder om
‘behandling af fanger. Forholdené ma pé in-
" tet tidspunkt vaere mere eller mindre gunsti-

- geend vilkérene for fanger demt for lignen-

de forbrydelser i fuldbyrdelsesstaten.

Kommunikationen mellem en domfeldt
person og domstolen skal foregé uhindret og
fortroligt.



